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IMPORTANT SAFEGUARDS

Signal Word Definitions

DANGER - Indicates an imminently hazardous situation, which, if not avoided, WILL result
in death or serious injury. Usage of this signal word is limited to the most extreme
situations.,

WARNING - Indicates a potentially hazardous situation, which, if not avoided, COULD result
in death or serious injury.

CAUTION - Indicates a potentially hazardous situation, which, if not avoided, may result in
minor/moderate injury or product/property damage. It also alerts against unsafe
practices.

Always follow basic safety precautions when using electrical products, especially when
children are present.

WARNING: To avoid the risk of electrical shock, always make sure the product is unplugged
from the electrical outlet before assembling, disassembling, relocating, servicing, or
cleaning it.

WARNING: To protect against risk of electrical shock do not put power base in water or
other liquid.

READ ALL INSTRUCTIONS
BEFORE USING.

& WARNING-- To reduce the risk of fire, electrical shock, or serious personal

injury:

« This product is intended for use in processing foods for human consumption. Do not use
the product for any other purpose.

« Never leave the product unattended while in use. Always unplug the product from the
electrical outlet when not in use.

+ Keep the Power Cord and product away from heated surfaces.

o Keep hands and utensils out of container while blending to reduce the risk of severe
injury to persons or damage to the blender.

» The use of attachments, including canning jars, not recommended by manufacturer may
cause a risk of injury to persons.

« Handle the Blades with care as they are extremely sharp. Use caution when attaching
or detaching the Blades.

b To reduce the risk of injury, never place cutter-assembly blades on base without cup
properly attached.

» Never keep the Blades running for more than 20 seconds.

« To avoid serious injury and product damage, do not touch moving parts (e.g., the
Blades) while the product is in use. Keep hands and utensils away from the moving
Blades while operating the product.

» Before disassembling the product, unplug it from the electrical outlet and ensure the
Metal Shaft and Blades have completely stopped.

o Do not plug or unplug the product into/from the electrical outlet with a wet hand.

o To disconnect from an electrical outlet, pull directly on the Plug; do not pull on the

Power Cord.

» Unplug the product from the electrical outlet prior to putting on or removing parts.

» Never operate this product if it has a damaged Power Cord or Plug; is not working

properly; has been dropped or damaged; or if the Power Base has been exposed to

water or other liquids. Do not attempt to examine or repair this product yourself. Only
quatified service personnel should perform servicing. Take the product to a service
center for inspection and repair.

AX CAUTION-- To reduce the risk of personal injury or product/property damage:

» Do not allow the Power Cord to hang (e.g., over the edge of a table or counter) where it

may be tripped over or pulled.

Do not pull, twist, or mistreat the power cord.

Always completely assemble the blade and cup before placing on the Power Base.

Always place the product on a flat, level, stable surface.

Never microwave with blade stilt attached.

Do not use the Storage Lids in the Microwave.

Keep the product out of the reach of children and pets. This product is not intended for|

use by children,

o This product is intended for indoor, non-commercial, non-industrial, household use only.
Do not use outdoors.

» Be certain cover is securely locked in place before operating appliance.

» Do not attempt to defeat the cover interlock mechanism.

TR e E e E

IWARNING: This product is equipped with a polarized Plug (one
Blade is wider than the other Blade) to reduce the risk of electrical
hock. This Plug will fit into a polarized outlet only one way. This

E} a safety feature. If you are unable to insert the Plug into the
lectrical outlet, try reversing the Plug. If the Plug still does not
fit, contact a qualified electrician. Never use the Plug with an extension cord unless the
Plug can be fully inserted into the extension cord. Do not alter the Plug. Do not attempt to|
defeat the safety purpose of the polarized Plug.




SAVE THESE INSTRUCTIONS

FOR FUTURE REFERENCE
-FOR HOUSEHOLD USE ONLY-

Parts

2. Large Cup (2)

3. Small Cup (1) 4. Storage Lids (1) .

5. Shaker Top (1) e 6. Steamer Top (1) 0
p

1. Power Base (1)

7. Cross Blades (1) 8. Flat Blades (1)

To Assemble

WARNING: Ensure the product is unplugged from the electrical outlet before assembling it.
Handle the Blades with care as they are extremely sharp. Use caution when attaching,
detaching, cleaning, or storing the Blades.

NOTE: Before using the product for the first time, disassemble and thoroughly wash and
dry all parts except the Power Base (Large Cup, Small Cup, and Storage Lids, and both sets
of Blades).

Chopper / Blender:
1. Ensure the product is unplugged from the electrical outlet.

.~ Place the Power Base on a flat, tevel, stable surface.

. Fill the Small Cup or the Large Cup with the food that you wish to chop/blend.

. Screw the Flat Blades or Cross Blades clockwise onto the Small or Large Cup until

secure.

NOTE: Ensure that the rubber gasket, located on
the inside bottom edge of the blade assembly, is in
place.

5. Turn the chopper assembly so that the Blades are on
the bottom. Attach the assembted Chopper by
aligning the three tabs on the outside of the Small or
Large Cup with the three notches on the top inner edge of the Power Base.

6. Plug the praduct into a standard 120 volt AC electrical outlet.

7. Press down and turn clockwise to begin processing food. To prevent product from

overheating, limit continuous operation to 5 seconds at a time.

8. To stop processing, press down and turn counter clockwise. Wait until the Blades stop

completely before removing the Cup from the Power Base or before removing any food

contents.

9. Unplug the product from the electrical outlet when it is not in.use or is left unattended.

B ™

IWARNING: When blending hot liquids, cover with a cloth or towel before unscrewing Blade
assembly. Slowly unscrew the Blade assembly to release any pressure that may have built
up during blending. This will help to prevent a burn/scald hazard.

CAUTION: For liquid ingredients, do not fill the containers to their maximum capacity.
Overfilling the Cups could result in spillage, causing burns and/or property/product
damage. A maximum of % of the capacity is recommended.

NOTE: This product comes with two Storage Lids to cover the Cups and store any leftovers

Tips:

» To make bread crumbs, break the bread into pieces before placing it into one of the
Cups.

» To use cracker or cookie crumbs as recipe ingredients or in pie crusts, break them into
pieces before placing them into the appropriate Cup.

» Cut vegetables into 1” (approx. 2¥2 cm) chunks before processing them in one of the
Cups. This will allow more consistent chopping of the vegetables.

Care and Maintenance

IWARNING: To avoid the risk of electrical shock, always ensure the product is unplugged
from the electrical outlet before assembling, disassembling, relocating, servicing, or
cleaning it.

IWARNING: Handle the Blades with care as they are extremely sharp. Use caution when
attaching, detaching, cleaning, or storing the Blades.

o Always clean the product immediately after each use.




e Wash all parts except the Power Base in warm, soapy water; rinse, and dry thoroughly.

do not immerse the Power Base into water or other liquids or place it in a dishwasher.
* To avoid damage to the product, do not use abrasive cleaners or scouring pads to clean
the product parts,

* Reassemble the product before placing it into storage (reference the “To Assemble”
section).

» Store the product in a cool, dry place.

Electrical Specifications

e Clean the Power Base by wiping it with a damp cloth. To avoid damage to the preduct,

MEDIDAS DE SEGURIDAD

IMPORTANTES

Definicién de Palabras de Prevencion
DANGER (PELIGRO} — Indica una situacion inminentemente peligrosa, la
cual de nos ser evitada, RESULTARA en muerte o lesiones fisicas graves. El
uso de esta palabra de advertencia esta limitada a las situaciones mas

extremas.

WARNING (ADVERTENCIA) - Indica una situacién potencialmente
peligrosa, la cual de no ser evitada PODRIA resultar en muerte o lesiones

fisicas graves.

CAUTION (PRECAUCION) - Indica una situacion potencialmente peligrosa,
la cual de no ser evitada, podria acasionar lesiones menores / moderadas o
dafios a este producto o a su propiedad. También alerta de practicas de uso

inseguras.

Siempre observe medidas de precaucion basicas cuando use productos
eléctricos, especialmente cuando hallan nifios presentes.

ADVERTENCIA: Para evitar el riesgo de choques eléctricos, asegirese
siempre de que este producto esta desconectado de la fuente de poder
eléctrico antes de ensamblarlo, desarmarlo, moverlo, repararlo o limpiarlo.




ADVERTENCIA: Para protegerse contra choques eléctricos no cologue la

base motora dentro del agua u otros liquidos.

@ LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES
ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO

A ADVERTENCIA-- Para reducir el riesgo de incendio, choques

eléctricos o lesiones fisicas graves:

o Este producto esta disefiado para ser usado como procesador de
alimentos de consumo humano. No use este producto para ningun otro
proposito.

« Nunca deje este producto desatendido mientras lo este usando. Siempre
desconecte el producto de la fuente de poder eléctrico cuando no lo este
usando.

« Mantenga el cable de poder lejos de superficies calientes.

« Mantenga las manos y utensilios fuera del contenedor mientras este
mezclando los alimentos para reducir el riesgo de lesiones fisicas severas
a personas o dafios a esta licuadora.

o El uso de accesorios, tales como envases de lata, no son recomendados
por el fabricante ya que podria generar riesgos de lesiones fisicas a
personas.

o Manipule las cuchillas con cuidado ya que las mismas estan
extremadamente afiladas. Use precaucién cuando ensamble o retire las

cuchillas.

Para reducir el riesgo de lesiones fisicas, nunca coloque la base de
ensamblado de las cuchillas sobre la base sin el contenedor
apropiadamente ajustado.

Nunca mantenga las cuchillas en funcionamiento por mas de 20 sequndos.
Para evitar lesiones fisicas serias y dafios a este producto, no toque
ninguna de las partes en movimiento (por ejemplo: las Cuchillas) mientras
este producto esta en uso. Mantenga las manos y utensilios lejos de las
Cuchillas mientras este operando este producto.

Antes de desarmar este producto, desconéctelo de la fuente de poder
eléctrico y asegurese que las cuchillas y el eje de las mismas se hallan
detenido completamente.

No conecte o desconecte este producto dentro o fuera de la fuente de
energia eléctrica con las manos humedas

Para desconectar este producto de la fuente de poder eléctrico, hagalo
sosteniendo el conector del cable de poder directamente; no lo haga
halando el cable de poder.

Desconecte este producto de la fuente de energia eléctrica antes de
colocar o remover cualquiera de sus partes.

Nunca opere este producto si se ha dafiado; o si el cable de poder o
conector del mismo estan dafiados; si no esta operando apropiadamente;
si se ha caido o dafiado de cualquier manera; o si la base motora ha sido
expuesta al agua o cualquier otro liquido. No intente examinar o reparar
este producto usted mismo. Solo personal de servicio calificado debera
realizar cualquier reparacion. Lleve este producto a un centro de servicio

calificado para su inspeccion y reparacion.

A PRECAUCION: para reducir el riesgo de lesiones fisicas o dafios a

este producto o su propiedad:




« No permita que el cable de poder cuelgue (por ejemplo: del borde de la
mesa o tablero de cocina) ya que podria ser pisado o halado.

« No hale, tuerza o maltrate el cable de poder.

« Siempre ensamble las cuchillas y el contenedor antes de colocarlas sobre
la base motora.

« Siempre coloque este producto sobre una superficie plana, nivelada y
estable.

« Nunca coloque el contenedor en el horno microondas con las cuchillas
ensambladas.

« No use tapas de otros contenedores con este producto.

« Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios y animales
domésticos. Este producto no esta disefiado para ser usado por nifios.

« Este producto esta disefiado para uso domestico bajo techo; no para uso
comercial o industrial. No use este producto al aire libre.

« Asegurese que la tapa del contenedor se halla firmemente colocada en su
sitio antes de iniciar la operacién de este electrodoméstico.

« No intente violar el mecanismo de proteccion de la tapa.

ADVERTENCIA: este producto esta equipado con un
conector polarizado (una hojilla es mas ancha que la otra)
para reducir el riesgo de choque eléctrico. Este conector
encajara dentro de una toma de poder eléctrico polarizada de una sola
manera. Esto es un mecanismo de seguridad. Si usted no puede insertar el
conector dentro de la fuente de poder eléctrico, gire la posiciéon del mismo y
trate de nuevo. Si el conector aun no encaja, contacte a un electricista
calificado para ello. Nunca conecte el cable de poder a extensiones eléctricas
a menos que conector del cable de poder sea insertado apropiada y

completamente dentro de la conexién de la extension eléctrica. No trate de

alterar el conector. No intente violar el mecanismo de seguridad incorporado

al conector de cable de poder polarizado.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA

FUTURAS REFERENCIAS

-PARA USO DOMESTICO SOLAMENTE-

PARTES
1. Base Motora (1) 2. Contenedor Grande (2)
s
I "
3. Contenedor Pequefio (1) 4. Diferentes Tapas de Almacanamiento (3)
5. Cuchillas Cruzadas (1) 6. Cuchillas Planas (1)




ENSAMBLADO

ADVERTENCIA: Asegurese que este producto esta desconectado de la fuente de
poder eléctrico antes de ensamblarlo. Manipule las cuchillas con cuidado ya que las
mismas estan extremadamente afiladas. Use precaucion cuando ensamble, desarme,
limpie o almacene las Cuchillas.

NOTA: Antes de usar este producto por primera vez, desarme, lave y seque todas las
partes (Contenedor Grande, Contenedor Pequefio, Tapas de Aimacenamiento y ambos
juegos de Cuchillas) excepto la Base Motora.

TRITURADO / MEZCLADO:

1. Asegurese que este producto esta desconectado de la toma de poder eléctrico.

2. Coloque la Base Motora sobre una superficie plana, nivelada y estable.

3. Llene el Contenedor Pequefio o el Contenedor Grande con los alimentos que usted
desea triturar o mezclar.

4. Enrosque las Cuchillas Planas o las Cuchillas Cruzadas al Contenedor Pequefio o
Grande, girandolas en direccion de las manecillas del reloj hasta que encajen

firmemente.

NOTA: Asegurese que el aro de goma, que se encuentra dentro del borde interno

de la pieza de ensamblado de las cuchillas, se halla en su sitio.

5. Gire el contenedor de modo que las Cuchillas queden sobre la base motora. Ajuste
el ensamblado de las Cuchillas a la base motora, alineandolo a las tres hendiduras
indicadoras del ensamblado de Cuchillas con las hendiduras indicadoras de la Base
Motora.

6. Conecte el cable de poder a una toma de energia eléctrica con voltaje estandar de
120 voltios.

7. Presione hacia abajo y gire, en direccion de las manecillas del reloj, el control de

encendido para comenzar a procesar los alimentos. Para prevenir que el producto

1

se recaliente, limite la operacion de la licuadora a periodos de tiempo de 5
segundos cada uno.

8. Para detener el mezclado de los alimentos, presione hacia abajo y gire el control de
encendido en direccion de las manecillas del reloj. Espere hasta que las Cuchillas
hallan detenido su giro por completo antes de retirar el Contenedor de la Base
Motora o antes de retirar cualquier alimento del contenedor.

9. Desconecte el producto de la fuente de poder eléctrico cuando no lo este usando o

cuando no este presente.

ADVERTENCIA: Cuando mezcle liquidos calientes, cobra con una tela o pafio la tapa
antes de desenroscar la Cuchillas del ensamblado de las mismas. Desenrosque las
Cuchillas lentamente para liberar cualquier presion que se halla acumulado en las
mismas durante el proceso de mezclado. Esto ayudara a prevenir riesgos de

quemaduras o escaldamiento.

PRECAUCION: Para ingredientes liquidos, no llene el Contenedor més all4 de su
capacidad maxima. El sobrellenado del Contenedor podria resultar en derrames,
causandoles quemaduras y/o dafios a su propiedad o al producto. Un maximo de 3/4
de capacidad es lo recomendado.

NOTA: Este producto viene con dos tipos de Tapas de Almacenamiento para cubrir los

Contenedores y antes de guardar cualquier alimento remanente.

CONSEJOS:

e Para triturar el pan, rompa el pan en pedazos antes de colocarlo dentro del
contenedor para cortarlo en pedacitos mas pequefios.

o Para triturar galletas como ingrediente de recetas o hacer base de pastel, parta las
galletas en pedazos antes de colocarlas dentro del Contenedor apropiado.

o Corte los vegetales en trozos de 1 pulgada (aproximadamente 2 1/2 cm.) antes de
colocarlos dentro del Contenedor para su procesamiento. Esto permitira un licuado
mas consistente de los vegetales.

12




CUIDADO Y MANTENIMIENTO

ADVERTENCIA: para evitar riesgos de choques eléctricos, siempre asegurese de

desconectar este producto de la fuente de poder eléctrico antes de ensamblarlo,

desarmarlo, moverlo, repararlo o limpiarlo.

ADVERTENCIA: Manipule las Cuchillas con cuidado ya que las mismas se hallan

extremadamente afiladas. Use precaucion cuando las ensamble, remueva, limpie o

almacene las Cuchillas.

enjuaguelas y séquelas completamente.

Siempre limpie el producto inmediatamente después de cada uso.

Lave todas las partes excepto la Base Motora, en agua tibia enjabonada;

Limpie la Base Motora con un pafio humedo. Para evitar dafios a este producto, no

sumerja la Base Motora dentro del agua o cualquier otro liquido ni la coloque dentro

del lavaplatos automatico.

limpiar las partes de este producto.

"Ensamblado")

Guarde este producto en un lugar fresco y seco.

ESPECIFICACIONES ELEQTRIQA§

Para evitar dafios a este producto, no use limpiadores o esponjas abrasivas para

Ensamble el producto completamente antes de almacenarlo (refiérase a la seccién

VOLTAJE

FRECUENCIA

VATIOS

AMPERAJE

120 Voltios de Corriente Alterna

60 Hz

300 Vatios

2.5 Amperios
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